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AVANT-PROPOS

La Loi sur l'accés a l'information et |la Loi sur la protection des renseignements
personnels (Lois révisées du Canada, chapitre A-1, 1985) ont &té proclamees le
1% juillet 1983. L'article 72 de la Loi sur I'accés a l'information et |'article 72 de la
Loi sur la protection des renseignements personnels exigent que |les
responsables de chaque institution fédérale etablissent pour présentation au
Parlement un rapport annuel sur 'application de ces lois par leur institution au
cours de |'exercice.

Le présent rapport annuel a pour objet de rendre compte au Parlement de la
fagon dont I'Office Canada - Terre-Neuve des hydrocarbures extracétiers
(I'Office) s'est acquitté de ses responsabilités a I'égard de |'administration de la
Loi sur l'acces a linformation et de la Loi sur la protection des renseignements
personnels.

SURVOL DU MANDAT ET DE LA MISSION DE L"OFFICE CANADA-TERRE-NEUVE-ET-
LABRADOR DES HYDROCARBURES EXTRACOTIERS

L'Office Canada-Terre-Neuve-et-Labrador des hydrocarbures extracotiers a éte
créé par les gouvernements provincial et féedéral, en vertu des dispositions des
lois régissant la mise en oeuvre de 'Accord atlantique. pour réglementer de
fagon autonome les activiteés d'exploration, de mise en valeur et de production
associées aux ressources petrolieres et gazieres dans la zone extracttiére de
Terre-Neuve-et-Labrador. L'Office rend des comptes a 'Assemblée législative de
Terre-Neuve-et-Labrador et au Parlement du Canada par 'entremise du ministre
provincial des Ressources naturelles et du ministre fédéral de Ressources
naturelles Canada.

L'Office administre les quatre grands mandats suivants :
i) Gestion des ressources
i) Securite des activités
i) Protection de I'environnement
iv) Administration des dispositions de la loi liees aux retombees

LOIS SUR L’ACCES A L'INFORMATION ET SUR LA PROTECTION DES
RENSEIGNEMENTS PERSONNELS

ORGANISATION ET APPLICATION

L'Office a désigne son gestionnaire des Ressources d'information pour agir
comme coordonnateur en matiére d'acces a l'information et de protection des
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renseignements personnels (AIPRP) et pour exercer les pouvoirs qui lui sont
délégués en vertu des Lois.

Les lois habilitantes de |'Office contiennent une disposition (art. 119) qui interdit a
I'Office de rendre publiques les informations confidentielles fournies par les
sociétés qui travaillent dans le secteur extracétier de Terre-Neuve-et-Labrador
sans leur consentement explicite. Le coordonnateur de I'acces a ['information
doit se montrer particulierement vigilant dans son traitement des demandes
associees a I'AIPRP pour eviter a I'Office de contrevenir a ses obligations liees a
I'art. 119, Par conséquent, avant de rendre publics ces documents, I'Office est
parfois tenu de mener des activités de naotification et de consultation des parties
intéressées.

Le coordonnateur de I'AIPRP est responsable de fournir au Secrétariat du
Conseil du Trésor des mises a jour des renseignements déetenus par I'Office,
pour qu'ils soient inclus dans la publication Info Source.

TRAITEMENT DES DEMANDES OFFICIELLES

Pour veiller a administrer les lois sur I'AIPRP de fagon efficace et uniforme,
I'Office tient un systéme de traitement des demandes visant a remettre aux
demandeurs le plus de renseignements possibles, pour autant gu'ils ne nuisent
pas aux intéréts publics et privés vises. Le processus permet également que
toutes les propositions @manant des consultations, des delibérations et des
decisions exprimées sur chaque demande soient appliquées et qu'on y réponde
de la fagon la plus opportune et la plus cohérente possible, compte tenu de la
nature et de I'ampleur de la demande.

INSTALLATIONS DE CONSULTATION PAR LE PUBLIC

Une partie de la bibliothéque de I'Office & ses bureaux de TD Place, a St. John's,
sert de salle de lecture pour I'accés a l'information aux fins de 'examen des
documents pouvant étre divulgués.

PLAINTES ET ENQUETES

Durant l'exercice 2006-2007, le commissaire a l'information n'a signalé aucune
plainte concernant I'application de la Loi sur I'acces a linformation a I'Office; le
commissaire a la protection de la vie privee n'a lui aussi signalé aucune plainte
concernant I'application de la Loi sur la protection des renseignements
personnels a |'Office,
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SOMMAIRE DES DEMANDES D'INFORMATION

Au cours de 2006-2007, I'Dffice a traité deux demandes d'information aux termes
de la Loi sur l'acces a l'information. En sus des deux nouvelles demandes,
I'Office a recu quatre demandes de ministéres du gouvermnement fedéral
sollicitant son consentement pour la divulgation de dossiers.

L'Office a procedeé aux consultations requises pour la divulgation d'informations
fournies a 'Office par des tiers et d'autres institutions fédérales dans le cas d'une
des demandes traitées durant I'exercice.

L'Office a divulgue tous les renseignements requis dans le cas d'une demande et
a divulgué une partie des dossiers dans le cas d'une autre demande.

On trouvera dans les pages suivantes les détails du rapport statistique des
demandes en vertu de la loi AIPRP.

L'Office n'a recu aucune demande aux termes de la Loi sur la protection des
renseignements personnels,
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RAPPORT STATISTIQUE - INTERPRETATION ET EXPLICATION

Vous trouverez ci-aprés une interprétation et une explication des renseignements
contenus dans le Rapport statistique annuel figurant dans les pages qui
précédent.

| : DEMANDES EN VERTU DE LA LOJI SUR L'ACCES A L'INFORMATION

L'Office a traité deux demandes en 2006-2007 comparativement a sept en 2005-
2006 et a six en 2004-2005. Au cours de la période visée par le rapport, il a regu
deux nouvelles demandes. Aucun dossier n'a été reporté au prochain exercice.

Il : DISPOSITIONS A L'EGARD DES DEMANDES TRAITEES
Des deux demandes traitées pendant I'exercice 2006-2007, I'Office a accordé un
accés aux documents, en tout ou en partie, dans tous les cas.

I ET IV : EXCEPTIONS INVOQUEES ET EXCLUSIONS CITEES
L'exception invoquée avait trait a
+ de l'information a diffusion limitée par une interdiction fondée sur une
autre loi (par. 24(1)), nommément le par. 119(2) des lois sur la mise en
oeuvre de I'Accord atlantique Canada-Terre-Neuve.

V ET VI : DELAI DE TRAITEMENT ET PROROGATION DES DELAIS

En 2006-2007, une des demandes a &té traitée en dedans de 30 jours, tandis
que le traitement de I'autre a demandé plus de 60 jours. La prorogation au-dela
de la période prescrite de 30 jours a été demandée en raison de consultations
obligatoires auprés de tiers.

VIl : TRADUCTIONS
Aucun service de traduction n'a été requis en 2006-2007 pour répondre aux
demandes.

VIl : METHODE DE CONSULTATION
Dans tous les cas ol 'acces a eté accordé, les requérants ont recu des copies
des documents.

IX : FRAIS

La Loi sur l'acceés a l'information autorise la perception de frais pour certaines
activités associées au traitement de demandes officielles en vertu de la loi. En
plus d'un droit de demande de 5 §$, des frais de recherche, de préparation et de
reproduction peuvent aussi étre exigés. Le baréme des droits en vigueur est
precise dans le Reglement sur l'accés a l'information. Aucun frais n'est réclame
pour |'examen de dossiers, pour les colts indirects ou pour la livraison
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Conformément a l'article 11 de la loi, aucun frais n'est réclame pour les cing
premieres heures de travail exigées pour rechercher un document ou pour en
prélever la partie communicable.

La Loi sur l'acces a l'information autorise la dispense de frais lorsqu'une telle
dispense est jugée servir l'intérét public.

L'Office a pergu des droits de demande de 10 § durant l'exercice 2006-2007,

X :ColTs

En 2006-2007, le codt total direct lié a l'application de la Loi sur l'acces a
linformation s'est eleve a 1 294 $ en salaires, ce qui représente 0,01 année-
personne.

L'administration de la Loi sur la protection des renseignements personnels n'a
entrainé aucune depense en 2006-2007.
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